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(Francois Coppee.)
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Madrigal.
SOPRANO or TENOR.

Poésie de GEORGES van ORMELINGEN.
English words by G. CLIFTON BINGHAM.
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(Louis Guays,)
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English Version by
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Betrothed.

(LA FIANCEE DU SOLDAT)

English Version by
DI TH. BAKER.

(C. Grandmougin.)

(Soprano, or Tenor,)
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English Version by
DI TH. BAKER.

Plaints of Love.
(PLAINTES I’AMOUR)

(Eugtne Adenis.)

(Soprano, or Tenor.)

C. CHAMINADE.

vibrato
m
Voice. #y e = = £
"Tis
La -
;——\\ /”,—__—-—_-\
Lo T . J
] —
¢ L v — — { - @ —
_ v ¥ s ¥
Piano. mf legatissimo
. | — \ N .
e =
o~ o — L z
)
e 2 N I — f/'\'
%_’ O h { R F 1 R o
(3 |} 1 | VA | S
=4 ~ g =
love, tis love, bright flow -er di - vine,
mour, 1a - mour, fleur que Dieu bé - nit,
L e £ e
W@ s e i e Jﬁi {‘\_/‘ | : '
J ¥ v ¥ 5
N A ] .
% — 5 - — 5
: —o? = = o = L
<
F' m -p
W 7 7 f 5 0 " - va . i 3—1
F— et : :
Has a day to bloom in fine, But
Quel - que temps g€ - pa - nou - it Mai

10984

Copyright, 1893, by G. Schirmer.




R7

dolce o,
! ] 7]
iﬁ%ﬂ - . bw—ts- = i  —
N

I Vi Y Ll I )
\ 1 T T Y ' 4
[y, - + + )
as a rose doth it van - - - ishy Like the
il res - semble a la o - - - se; Mé - té -

2 2 b:! hn/ 2 o F)

0 ¥ be he £ o £ o F, _;b'hf £ - o f .

rp
E—
—1 ‘ ‘] ‘ } L !
() R
nf
#ﬁﬁr = r »
1 I H 1
.J I L 1 I
sun - - - it sky of
o - - - - TE du des - - -
it E e et
A\R 74 Z V4
[y,
”‘f/ / dim. /
' = o =T
poco rit. (without taking breath.) P
r -l -
o
e i
oJ r
dawn It
tin 11

N
»
<
L)
<
e

(e = ' =
G o B P J* 9
) : 4
7z,
p/ colla voce /
L g
% >
a Zenipo crese. e
ﬁ_k.p — ’ — s
I 4 * 1] er "j IIJ T
o 1 . r ' ]
glows, it glows in  splen-dor at morn,
brille, il brille a - vee le ma - tin

a tempo ///,f——_§\\\\
e FE%E&#F' 5%&%:;,




28

S poco rit. - »
: » —a—a " 1
H— T T - 7 17 —-
J I 4
That the com - ing night doth ban - - -
Pour %6 - teindre a la nuit clo - - -
it g 5 e vi i
>, . s %
wf pocu rit. =
R N \ 4
A\2 V4 * L/ Jd
j «L —r % =
P
s a lempo \ pgf;\
G s o — - s o
ist. Tis
se. La -
a M,W\\ \
‘F - f 'F b .
1 1
1 "? 1 1 ‘t“—“‘,“—'
e
v ¥ v ¥
crese.
. Iy Jj. L l i
: £ —— - T i P
o — —o~ &’ : — z —2
1N |
L] 1] ol 0
ﬁﬁh 1 o b — .
J i 4 7 ! 4
love, tis  love, fair day - star so bright, En -
mour, I'a - mour, pur ray - on ver - meil, Clest
. e e .
. yllh_a
=" 1 " i
v ° v g ¥
——d | i 7‘ l i
%’j = — ks g =
7 r ‘I ["‘ @ F -
P —E ~_P
D e % —a
u 1 4

trancing sea
la  sai - son

10984




29

(110108 1. hﬂ L
—— - ) 1 ko 1
T T T - + . . e p—
u T T T T
long our bo - som may cher - - - 1ish; A
vite il nous a - ban - don - - - ne. Jou -
be s s b e -
o —bphep fe e

1 r ;’ 5’ 17
8’ T 1 i | 4 | 4
frag - - - ile play - - thing of
et fra - - - gi - - le du
' ‘ 2
ey BT - /"ﬁ aatf
[// + 1 i L - L 1 : I 2. 1]
nf / dim /
1 } = 1 h i * 1
o be S e 2
.
’1000 rit. woﬂ.t taking breath.) Y/ aQ [p”[[]” ;}{PSC"TI ‘-—"q
| L= =T===c= i s
D] ' r I 4
time, "Tis born, ’tis born of
temps, Il nait, nait a -
. a leliV,gg\
Caam
TR obe ’ﬁ Ee EEEfa,
5] Z = 1 /1/ #‘} -
' y 4 / rit. / é #cﬁsﬁ\g
1 i ; 5’:—-— :
.) ¥

7 3
3
Ta.

. ) ¥ ___\._..—h
— fp poco rit. =\ pf
e ==—==c=CS===
14 L] | & H | 1 1WA [/
o ’ 1 T ZAN A G ~—"
Spring at her prime, And  with Au - tumn doth per -
vec le printemps Pour mou - rir a-vee lau - tom -
—_ /’——\
ngggﬁﬁf £ s
- 2 i%#zﬁ‘v
) g
dim. —
é #/—\3 wf poco rit. »
) - 2
i - AY : o
m ¥ 55 i: L »’“—ﬁ: 1

CION

4

1

PN Nk

10982



ﬂgf:

Fait gai-ment

le

coeur.

‘ a tempo
) 3 N K
Feie - = I —"
ish. "Tis
ne. La -
a tempo T
-t | f e !
— f’ ] -
T = ‘ ~——
¥ v ¥
cresc
[ [Vhar - S Y i — T —e )
B o’ —or— e '
D
%_:_F. — a—T —=
L8 & = . T T ¥ -4
. ; p—t—— r—t
love’s tis loves tri - umph - ant song
mour I'a - mour, lyre  au chant vain-queur .
. £ e - % o f
' 1 1
(e — T — —¢ 14‘ 4 ?‘ ——]
[3) ¥ % ﬁz ' i &
"y i | i 4 L I
3 < H—" o) i‘ —e-" T
ot —&7 -8 5 —&- ]
f —— . m p
e =t —F ¥
4 T 1 4 Y lVJ { V
Thrills the heart sosweet and  strong, Yet

10984




oS " o

h ¢ S T i L — |94 IV

g} I | | 4 i 1 ) 4

Fac - - - ile and wan - - - ton in

Cd - - - pri - el - eux et chan -
Tttt aaf e _—at
bt e — = e
L% V4 1 2. 1 1
nf dim.
= = e
—v v ==
.

P poco ril. b_%(\‘mhm taking breath.) a tempo og;esc . ) _—
#gggg:hp:@ R &]Q g{.‘ 0 ‘r]x - Yg i
F !

wiles, Tho’ he greet - eth
geant 1l commence en

. a tgﬂw/—-gg\

g N
| _ be "= = e £ g Lo,
e
ANRY A Z 1 Z Y

s v / ret. / " cresc.
d : s 3
P
6 e ¥ S —
L i C l
t &7
— S poco rit.
H— o e
f l
e us with smiles, He for - sak-eth us in
sou - - ri - dnt, Pour fi - nir a - vec des
—_
szfEfe,, :
I = a ¥ | @]
J = Y
i/_\i S poco rit.
= = g——-ﬁf—g——%‘
T = =3 = 7 3
W a tempo
%j_g - : — =
) ﬁ
weep - - ing!
lar - - mes!
a lempo

.~

AN

= ﬂf%

A\

=

-

AYRan0 E



N\

English Version by
DY TH. BAKER.

Dream of an Eve.
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(Eugéne Adenis.)
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PAUL GINISTY

by NATHAN HASKELL DOLE.

Slavonic Song.
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Beside my Darling.
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(Soprano,

4 Allegretto. d=96.)

or Tenor.)

45

C. CHAMINADE.

Voice. — o = — =
/—\ /—-\
njug <X ﬁ ] 1 3 ﬁ ] _h]
o o 9% —o o191
5 - —
Piano. dolce.
1 " 4 Pt PR —
pErE e e e e
Ik o OIS 4 } S— ny M
('OIFFF{ marcato. T
leggiero semplice.
R i =
i = = e e e
S — - r F ‘
If I were a_  star - ling gay A -
Si  jé-tais loi - seau 1é - ger Des
1 = = ] —_—=
T P
bl Y
7 i 1
v l Ll
erese. dim. P
>
1 11 Kla e —
” LB £ L i popr b
e o e e e
T | L St T 1 -
Tb | —— ———
ﬁl 5-4:
P — et ftrie |
5 ’ - - T
mong for -  est le - gions, Ah! Td swift-1y_ fly a-way To
fo - réts sau - va - ges, Ah! je vou - drais voy - a - ger Sur
T P ———
N ~] .
v = - '
dolce.
/’—\\ . - /—\ /“'—_—'—\
- r N E P el e R
Iﬁﬁ% ; ¥ = a = e
1 B

10987

Copyright, 1593, by G. Schirmer.



46

% ul t7 T 72 1’ o \ﬁ S ﬁ
ﬂ | 4 v | 4 ‘!' { ‘Y] <
Eartl’s fair - est re - - gions.
tous les ri - va - - ges/_\
— I W —
| =E=== ===
nf
/——__—_-—\ N
2 » h P
R T ] N __1 )
wﬂ —— o —7 2
, r mareato.
E
[ R
P -
~ _
X e e e 5}
‘ == == 2 Fd.
crese. im. L
. >
/—\ — /o J t\
A{ 1 442__;F[ ) i:ﬁii:qg = 17F::FL——-——¥E::
h ol t:—_—n ‘¥=!!iI=F e t 'r“ \“'%E-J
3
71;/"

43
17

-

o

1

Ll

M |

So

J’1 - rais sous

L
Y T 4
on the hap-py

le

skies I'd view

ciel heu - reux,

\—_—/

—?E_T E"ﬂ[. — gﬂﬂ m

10987

r > V2

=S i , &4 y S

1 — —r
= - 4 V
poco ril.

& ) P X dolee.
et e e
3 ¥ 4 ' | 4 r d

Where Gol- con - da  sleep - eth, Dip my wing in waves of blue

Ou Gol-conde est rei - ne Trem-per mon aile = aux flots bleus
SoCSESESSITSI S SR
N~ — h
»
Y rJ poco rit.
]
+ 4
k=




47

p a lempo. pochettino rit. ”fl a tempo. ~
# K 1) ‘ﬂf ?—F‘/___ [ jrg\ E R ’_1.:
hi 1) ¥ L/ R L 1Z | W4 i
[—&—— . - 1 —'& - - ——p
That the 0 - cean steep - eth, In an a - zure_
. De la  mer se - rei - ne. I - vre de ciel.
] /\
IRpESESSS S
S AS A AN A
vy , a lempo.
M P!” tempo. ; ) pochettino rit. 7,04: /’{ ’.t 2
TR ' ——
—o g—; v a
=] "  —— —
Y, 1] S lrl 'I | 4 L) 'Y 1 | 6
dream of _ joy To rapt - ure con - fid - ed,
a - zu - ré Et de po - é - si - e,
/'—_———\
— ) D
= P T ap i
v e  —
T s & .
enr £ |8 F £ | F
ﬁtlf—-i — r =
]
#ﬁ——ﬂ —y = — —
t 1 I = . g 7 T 12
u . 4 i AN _ 11 D v/ IY] 'V —r L &
On  the buoy - ant winds I'd_ fly Wher - e%er fan - cy
Par les airs Ji - rais au_ gré De ma  fan - tai -
S — — ) )
o] ool
v —— ——
do,&'ﬁ. - - /_/-——-—_'\ m’
4 £ F £2 | g £ & 5
=E=—"=:—-=—"°"
ﬁI p )
NS 74 1 1 i
) ' T 4
guid - - ed.
si - - e e
/\
gl ‘ ﬂ i
#ﬂb  — 9 ——+—#—%
) E——
— wf
e ———F FJ A ——% 7~ =
2% ¥ J:ﬁ P
>



£t _ i
/_\
P N I =
—# _a }’
l v
crese. - = dinm. P

e = L~ e

1 B 2

e — r o~ S -—tj -

wnf

I
e
T

fvg —

Ll 1/
[ 4
But, in - deed, 1 do  not strive -
Mais non, je nai pas sou - eci
g § g ——] —
. 1
T :‘::’:lii:—%ﬁ,—
> p
M 4 v &
L.
ft s f o
r‘ 4 4
g\ , V4 \
e — Y >
| | V4 YI ll Ej L
) 4 f ' i ] 14 14
For a new con - di - tion, Here a - lone I
De loin - tai ne gre - ve, Je veux vi - vre
\“_—-/
oco rit.
pdol('p p v lempo. pocheltino rit.
/,.ﬂ /} } .
% = L e —
o — 1
care to live My fond, fool - ish_ vis - ion.
pres  di - ci Mon  fol et doux ré - ve,
—:mr—m } -+
T ' . .| :J ————}
; LA AR ASAN 204N
a lenpo. ) ;
,  poco rit. p N 7 S polclwttmo rit.
| 1s 1 I i
T s —
&
h # ~—"

10987



49

!; Eﬁﬂ 1
.

@l

a lempo.
) #’ \ f— >—
L= et — —
Q‘J I | & # | = l'/ 'Y ) 4 ’V
For but one de - sire I_ feel, I'm no wan - ton
Car je n'ai quun seul dé - sir Kt ma seule en -
1 I
== C = ===
atempo. _—_ — — o
4 /ﬂz : r ’f : F H r- T .j = +
Iyl L { E T ——
fL poco rit. ’
— s T
T  cm— ¥ -+ j‘L 1 — —
J . . r . .
star - ling, Tis to hear, when - e'er I will—
vi - e Clest ¢ - cou - ter_ a loi - sir
e il e — N
—
oyt e e e
v R - s
; ’ — poco rit.
PR SN Ve £ £ e L ee =
it £ b e
¥
> (L —
-
} , i
© The song. of my dar - -
Le chant de ma mi - -
=
e R e
7 7 1 — \\
s e e
(72
/"—;‘—*.\ |
| s Z - —~
yoy T »- - p— e
EH ‘ SEESS=s ;
' s
o B~
it 1 N - - -
{¢ + ‘i % 3
(3 :
ling.
e.
/-\ ——
g m 1
Ca h:t s o g 3 i'— i L/ %l
L N 797, —_
P /
a lempo. ~— r"_'; } E
w4 p[ d ~ =
N 7
< P



50

Summer.
(UETE)

English Version by (Ed. Guinand)

CLIFTON BINGHAM. ,
(Soprano, or Tenor.)
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Broken Blossom.
(FLEUR JETEE.)

(Armand Silvestre.)

(Soprano, or Tenor.)

English Version by

Dr TH. BAKER.
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Autumn Loves.
(AMOUR D’AUTOMNE.)

(Armand Silvestre.)

(Soprano, or Tenor.)
English Version by

DT TH. BAKER.

Allegretto ben moderato.(J: 72.)
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English Version by
DT TH RAKER.

The Silver Ring.
(L’ANNEAU D’ARGENT)

(Rosemonde Gérard.)

(Soprano, or Tenor.)

Andante. (J = 10a.)

C. CHAMINADE.
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English Version by

Amoroso.
(AMORO0SO.)

(Armand Silvestre.)

(Soprano, or Tenor.)

DI TH. BAKER. C. CHAMINADE.
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On the Shore.
SUR LA PLAGE)
(Ed. Guinand)
English Version by
Dr. TH. BAKER.
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Chanson groénlandaise.

(Jules Verne.)

Greenlandic Song.

English Version by
CLIFTON BINGHAM.
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Sombrero.
(Ed. Guinand.)

English Version by (Soprano, or Tenor.)
CLIFTON BINGHAM. C. CHAMINADE.
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Mignonne.

Lento. (J=52)

(Ronsard.)

(Soprano, or Tenor.)
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Ballade a la Lune.

(Alfred de Musset.)

Ballad to the Moon.

Moderato. (d= 52)

(Soprano, or Tenor.)
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English version by
CLIFTON BINGHAM.
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English Version by
CLIFTON BINGHAM.
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(Ed. Guinand.)

(Soprano, or Tenor)
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(Ed. Guinand.)
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(Soprano, or Tenor.)
English Version by

CLIFTON BINGHAM. ’ C. CHAMINADE.
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English Version by

Trahison.
(Ed. Guinand.)

Betrayal.

(Soprano, or Tenor.)

CLIFTON BINGHAM. C. CHAMINADE.
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Aubade.

(Ed. Guinand.)

Morning Greeting.

English Version by (Sonr r T )
CLIFTON BINGHAM. woprang, or Lenor. C. CHAMINADE.
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English version by

“Come, my own dear love”

Viens, mon bien-aimé!

(Armand Lafrique.)

(Soprano, or Tenor.)
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English version by

DI Th. Baker.
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“Were I gardner!

Si jetais Jardinier.
(Roger Miles.)

(Soprano, or Tenor.)
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What gay gems should en-trance thine eyes, Were I gard-‘ner _ of the skies!
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English version by

Christmas Carol of the Birds.

(Le No&l des Oiseaux.)
(Armand Sylvestre.)
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Berceuse.
(Ed. Guinand.)

(Lultaby.)

(Soprano, or Tenor.)

English Version by
Dr. TH. BAKER.
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A l'inconnue.

(Ch. Grandmougin.)

7 4
English Version by To the Unknown.
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Serenata.

(E. Guinand.)

~ Serenade.

English version by

Soprano, or Tenor.
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Love a Captive.
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(L AMOUR CAPTIF.)
English Version by
DI TH. BAKER. (Tenor, or Soprano.) ‘
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